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SUMARTO

Cuestidn de la violacidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales en
cualquier parte del mundo, y en particular en los paises y territorios coloniales y
dependientes, con inclusidn de:

8) Cuestién de los derechos humanos en Chipre (continuacidn)

* Bl acta resumida de la primera parte (privada) de la sesién figura en el
documento E/CN.4/1982/5R.51.

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correciones a la presente acta deberdn redactarse en uno de los idiomas de
trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando y, ademds,
incorporarse en un ejemplar del acta. Las correcciones deberdn enviarse, dentro del
plazo de una semana a contar de la fecha del presente documento, a la Seccidn de
Bdicidn de los Documentos Oficiales, despacho E.6108, Palacio de las Naciones, Ginebra.

Las correcciones de las actas de las sésiones de este perfodo de sesiones se
reunirdn en un documento uUnico que se publicard poco después de concluido el periodo
de sesiones. :
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Se abre la sesidn a las 17.45 horas.

CUESTION DE LA VIULACION DE LOS DERECHOS [UMANOS Y LAS LITCRIADES T ﬁUNDANLN“ALES i)
CUALGUIER PARTE DEL LUNMDO, Y D rARTICULAR EN LOS PAISDS Y TERRITORIOS COLONTALZS
Y DEPENDIENTES, CON. INCLUSIOW-DE:

a) CUBSTION DB LOS DERECHOS HUMANOS 3N CHIPRE (Lema 12 Gel programa)
(contlnua01on) (z/cu.4/1476-1/CH, L/Sub.2/872, 1/CU, 4/1470- D/CH /oub 2/478,
L/CU. 4/1495, B/CH.4/1500 y Add.1 v.Corw.1, E/CH°4/1501 ¥y Add.1-2,
B/CH.4/1502, B/Ci.4/150% y B/CN.4/1514-1517; B/CN.4/1902/4, EB/CH.4/1982/24;
o/CN. A/1982/L.°7 L/CU.//+ 82/1GO/1 ¥ Add.1, G, 15, 21-23, 25-07 y 32)

1. El Sr. van BOVEN (Director de la Divie ién de Derechos Hunanos), al presentar el

tema 12 del programa, dicé que 1 declaracidn que hizc en la sesidn inaugural del pe-

riodo de sesiones puede Servir d@ introduccidn al tema, 'dencu, seuwla a los miembros
la

la informacidn contenida-en anotaciones al programe provisional (B/CN.4/1480/Add.1).
prog P .

2. El Sr. PACE (Secretario de la Comisidn) anuncia que loo patrocinadores del pro-
yecto de decisidn &/CN.4/1982/L.1 lo han retirado.

3. El Sr. GROS ESPIELL (Enviado Especial) presenta su estudio (E/CN.4/1500 y Corr.1)
de la situacidn de los derechos humanos en DBolivia, que ha realizado de conformidad
con su mandato en virtud de la resolucidn 34 (XY"VII) de la Comisidn. Hace observar
la estructura de su estudio y el periodo que abarca, a saber, desde el 17 de julio

de 1980 hasta la época en que se completd su informe, a finales de octubre de 1931,
Entre sus concluulones, se refiere en particular a los pdrrafos 138 y 1%9 relaciona-
dos con las medidas que podria tomar la comunidad internacional para ayudar a un

pafs a resolver sus problemas de derechos humanos.

A, En su estudio, hizo hincapié en las violaciones de los derechos civiles y poli-
ticos, pero la situacidn de Bolivia debe considerarse en su perspectiva histdrice,
como se menciona en los pdrrafos 128 a 131. DBolivia es un pois en desarrollo que

" tiene wna historia trdgica y sus problemas no datan de julio de 1980, =Bl orador
encuentra significativo el hecho de que, durante su visita como Enviado Especial, el
‘Gobierno le haya otorgado toda clase de facilidades para desplazarse donde quisiera -
y para entrevistar libremente a las personas.

5. La situacidn de Bolivia en el marco juridico internacional se resume en los
pdrrafos 2% a 28 de su estudio. DBolivia no es parte de ninguno de los -dos Pactos
Internacionales de Derechos Humanos. Sin embargo, los principios fundamentales de

los derechos humanos. estdn consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y la Decla-
racién Universal de:Derechos.liumanos, instrumentos a los que, por supuesto, Bolivia

se ha adherido. El-derecho a la vida, el derecho a no ser torturado y el derecho a
un proceso justo son aerechos que deben respetarse en tOdOo los casos: son normas de
Jus cogens aplicables a todos los Estados. Sin embargo, ‘no hay duda de que se han
cometido violaciones masivas de los derechos humanos en Dolivia desde los acconteci-
mientes del 17 de julio de 1980. Durante su -visita, el orador pudc hablar con testi~
gos ¥y conseguir mds documentacidn. Pero también es verdad que, desde que llegd al
poder el actual Gobierno, en septiembre de 19€1, ha habido un progresivo, aunque len~
to, megoramlento de la situacidn, como atestiguan los comentarios que hace el Gobierno
sobre su estudio (B/CN.4/1500/AGd.1). Cabe sefialar que el CGobierno estd estudiando
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su recomendacidn de cuz Bolivia se adhiera a los principales instrumentos de los dere-
chos humanos, en particular, a los dos Pactos Internacionales, al Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y FPoliticos, y al Protocolo
de 1977 del Convenio de Ginebra de 1949.

6. TPor lo general, la situacidn ha seguido evolucionando favorablemente entre fina-
les de octubre de 1981 y la actualidad. Ias autoridades han promulgado diversas
disposiciones legales gue marcan un progreso en el reconocimiento y la salvaguardia
de los derechos humanos. Se han revocado decretos anteriores sobre cuestiones sin-
dicales y se han reconocido ciertos derechos sindicales. Ademds, el sindicato de
mineros ha recuperado su estacidn radicemisora ~en respuesta a una de sus reivindi-
caciones mds persistentes. El orador se ha enterado también en forma oficiosa de que
pronto se abrird una investigacidn de algunos de los acontecimientos mds lamentables
ocurridos desde julio de 1980, incluido el asesinato de larcelo Cuiroga Santa Cruz
(véase el documento “E/CN,4/1500, pdrrafo 6% a)) y la matanza del 15 de enero de 1981.
Siguen produciéndose disturbios, tales como el ataque a la sede de la Federacidn
Bpiscopal Boliviana, perpetrado el 11 de febrero de 19813 pero el orador estd conven-
cido de que, dada la estabilidad econdmica, social y politica, la situacidn general
seguird mejoranda.

7. El Sr. PASTOR RIDRUEJO (Representante Especial), al presentar su informe defini-
tivo sobre la situacidn de los derechos humanos en El Salvador (E/CN.4/1502), nrepa-
rado de conformidad con la resolucidn 32 (XXXVII) de la Comisidn, dice que éste
abarca acontecimientos que se produjeron en ese pais hasta el 18 de enero de 1982,

La informaeidén recopilada procede de todas las fuentes posibles, a saber: el
Gobierno salvadorefio, instituciones especializadas, organizaciones no gubernamentales
v declaraciones de victimas de violaciones de los derechos humanos. Il Gobierno de
El Balvador le ofrecid la mayor cooperacidn posible y le permitid una completa liber-
tad de movimientos sin embargo, la confidencialidad y brevedad de su visita, exigi-
das por razones de seguridad, explican que la mayor parte de los convactos que man-
tuvo fueron forzosamente con las autoridades., Ll Representante Permanente de

El Salvador ante las organizaciones internacionales en Ginebra le suministrd asimismo
miltiples informaciones complementarias.

8. Il informe se divide en ocho capitulos. El capitulo III, relativo al ejercicio
de los derechos econdmicos, sociales y culturales, contiene detalles sobre cuestio-
nes tales como la reforma agraria, la sitvacidn sanitaria y la educacidén. El tenor
de ese capitulo. es importante, no solamente por lo cue representan esos derechos pro-
piamente dichos, sino tambiém por su ineludible relacidn con los derechos civiles y
politicos. El capitulo IV, relativo a los derechos civiles ¥ politicos, contiene,
entre otras cosas, informacién sobre los asesinatos, secuestros, desapariciones y
otros actos terroristas. Bn relacidn con las cifrac relativas a los asesinatos, la
informacidén recibida de la organizacidn Socorro Juridico desde quc se elabord el
informe demucstra que persisten los asesinatos en el pais y que, entre el 12 y el 12
de febrero de 1982, se han cometido otros 727 asesinatos., Si bien se han recibido
cifras distintas procedentes de fuentes-diferentes, parece ser que la mayoria de los
asesinatos son obra de la represidn oficialmente sancionada, incluida la utilizacién
de fuerzas paramilitares. Segin un documento publicado por el Departamento de Bstado
de los Estados Unidos, el informe de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos
de 1980, asi como otras fuentes, esos actos serfan obra tanto del aparato del Estado
y fuerzas derechistas como de las organizaciones guerrilleras de extrema izquierda.
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9. Por cuanto se refiere a los secuestros y desapariciones, el Grupo de Trabajo

sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias tuvo conocimiento de 199 casos ocurridos
en EL Salvador. Eu la seccidn relativa a otros actos de texroriamo, se dan detalles
de actos encaminacos a negar el ejercicio del derecho a la rounidn pacifica, de los
derechos sindicales y otros derechos humarnos -actes cue, en clertos casos, causaron

la pérdida de vida humanas. In ciertos casos, estos actos han sido aparentemente

la obra de miembros del aparato del Bstado o de organizaciones de ultraderechas en
otros, los responsables parecen haber sido grupos de la extrema izculerda.

10, ILa seccidn de este capitulo cue trata de otras violaciones de los derechos huma-
nos contiene datos preoccupantes scbre la lentitud con cue actdan las autoridades
salvadoreilas para ilmpedir o oaStigar las violacionez de los derechos humanos, y
sobre los procedimientos discutibles cue utilizan vnara detener a las personas y
hacerlas comparecer ante log tribunales., Sin embargo, cabe tomar notva de las expli-
caciones que dieron al orador las autoridades militares del pafs, asf como de la
declaracidn del Iresidente Duarte a los Srganos de prensa de los Lstados Unidos en
relacidén con las sanciones de cue fueron objeto losm miembros de la Guardia Nacional
por haber cometido crimencs contra la poblacidn civil de Bl Salvador.

11. Bl capitulo VII coaticne sus conclusiones y juicios personales, basados no sola-
mente en hechos particulares, since tanbién en la situacidn global de los derechos
humanos en Bl 3alvador, Istd claro.que la gran mayoria del pueblo salvacdorefic no
disfruta de los derechos humanos ni sicuiera a un nivel minimo, y cue son necesarias
profundas reformas adminictrativas y sociales, particularmente en el sector agrario.
Ha tomacdo nota de las medidas adoptadas a ese respecto por el régimen de la Junta
Revolucionaria de Gobierno, asi como de todas las criticas oque contra ella se han
dirigido. Eutd convencido de que existe un cuadro persistente de violaciones paten-
tes de los derechos humanos en El Salvador desde el 15 de octubre de 1979, y de que
los recponsables son tanto miembros del aparato del Bstado como grupos de extrema
derecha y de extrema izguierda. Iin el informe provisional que presentd a la Asamblea
General, el orador no se considerd en condiciones de atribuir a nadie la responsabi-
lidad de determinadas violacionesy sin embargo, en su informe definitivo, afirma

que ha podido observar cue esas violaciones pueden efectivamente imputarse a miem-
‘bros del aparato Gel Estado, si se trata de atentados a la wida, y a grupos guerrille-
ros, si se trata de actos terroristas contra las nropiedades pdblicas y privadas.

En los conflictos armados cue tienen lugar entre fucrzas regulares del ejército
salvadorelid y grupos guerrillerce de oposicidn, ha habido violaciones graves de los
derechos humanos que, en muchos casos, hah terminado en muertes de personas; pero
resulta imposible por ahora establecer - aun aproximadamente, en oué proporciones

se pueden imputar esas violaciones a un sector o al otro.

12. El capitule sobre las recomendaciones refleja su conviceidn de que deberfan
organizarse elecciones democydticas en El Salvador a fin de garantizar los derechos
politicos fundamentales del pueblo salvadorefio, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 21 de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, én el articulo 25
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y en el articulo 25 de la
Convencidén Americana sobre Derechos dél Hombre. Ias autoridades han propuesto la
celebracidn de elecciones para el 23 de marzo de 193C y se han comprometido a hacer
todo lo posiblc para garantizar cue las elecciones sean libres y justas; los grupos
de la oposicidn, en cambio, han manifestado que un proceso clectoral sdlo tiene
sentido si existen verdaderas condiciones de libertad. In su opinidn, el proyecto
gubernauental de celebracidn de elecciones es perfectamente legiiimo y aceptable
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siempre y cuando el proceso electoral tenga lugar en un clima de paz social, en

el que tanto a nivel legislativo como en la realidad se respeten plenamente los
derechos de libre expr9516n y reunidn, se disponga de un censo completo y real de
electores y se garantice por fin la purez: del escrutinio y el respeto efectivo de
la voluntad popular. Los pdrrafos 174 y 136 del inforue contienen detalles de sus-
recomendaciones al respeto.

13, El orador agradece al Gobierno de El Salvador por la cdooperacidn cque le ha
brindado en todo momento; espresa también su reconocimiento a la Divisidn de Derechos
Humanos por la valiosa asistencia cue le ha prestado.

14, El Sr. BETTINI (Italia) dice que, a Jjuzgar por el grado de violencia y crueldad
cue se manifiesta en los actos de determinadas fuerzas gubernamentales y de la opo-
sicidn, la violencia es ahora aparentemente la Unica base de lac relaciones entre
los Dstados y dentro de éstos. Il creciente nimero de informes que emanan de todo
tipo de fuentes permite sacar la conclusidn de que el respeto de los derechos huma-
nos sélo se reconoce simbdlicamente en un ndmero de paises cada vez mayor y que la
observancia de las disposiciones de la Carta, los Pactos Internacionales de Dereclios
Humanos y los instrumentos conexos se subordinan cada vez con mayor frecuencia a

los denominados altos intereses del Istado, que se invocan también para justificar
nedidas impuestas a cualguier precio a los pueblos interesados.

15. Ia delegacidén de Italia ha tenido en cuenta en forma consecuente, desde los
primeros -dfas de existencia de la Comisidn, el espiritu y los objetivos que anima-
ron a la comunidad internacional en su creacidn y se ha esforzado por enunciar ideas
claras y simples basadas en el principio de la democracia, corolario 1ldégico de la

fe en la libertad que, semin Benedetto Croce, ha inspirado siempre los actos del
pueblo italiano., Ia actitud de su delegacidn frente a las situaciones que se remiten
a la Counisidén se basa estrictamente en su profunda conviccidn de que la democracia

es la Unica forma de gobierno capaz de interpretar en forma aceptable las relacio-
nes gue deben existir entre el gobierno de un Estado y sus ciudadanos, ¥y de permi-
tir que un gobierno actde como el verdadero portavoz de la voluntad del pueblo -enfoque
opuesto al que considera al Estado como una abstraccidn para la imposicidén de con-
vicciones ideoldgicas.

16, Es dificil hablar extensamente sobre una situacidn en particular, o afirmar que
una es peor que otra. Las violaciones de los derechos humanos revisten muchas for-
mas y cualquier intento de clasificacidn serfa arbitrario. ' Su delegacidn ya ha
expresado la preocupacidén de su Gobierno ante las violaciones manifiestas y paten-
tes de los derechos humanos en paises tales como Afganistdn, Camboya, Suddfrica y
Chile, pero las situaciones en otros paises -por ejemplo, Guatemala, El Salvador,
Guinea Ecuatorial, Irdn y Bolivia- son . .igualmente inguietantes. Hay un clima de
incertidumbre y frecuentemente de terror que compromete seriamente la seguridad e
integridad fisica de los individuos y pone en peligro las libertades fundamentales.
Por lo que se refiere a Guatemala, Bolivia y Guinea Ecuatorial, en partlcular, los
informes del Secretario General y de los enviados especiales revelan situaciones
sumamente precarias en lo referente a los derechos humanos y las libertades funda-
mentales, Su delegacidn reitera su preocupacidén e indignacién ante determinados
acontecimientos e invita a los gobiernos y Estados interesados a que tomen rdpida-
mente las medidas necesarias a fin de restablécer condiciones normales y satis-
factorias, Ia situacidn alarmante en Il Salvador que, al parecer, sigue deteriordndose



E/CN 4/1982/SR.51/44d.1
pdgina 6

preocupa grandemente gl Gobierno italiano que estd tratando de hacer todo lo posi-
ble por promover una paz equitativa sobre la base de un acuerdeo entre las partes inte-.
resadas, libre de injerencias extranjeras, a fin de poner término a la confrontacidn
aue ¥Ya ha costado nuchas vidas humanas.

17. En relacidn con la situacidn en Irdn, donde las ejecuciones sumarias parecen
haberse corivertido en una practloa casi institucionalizada, la Comunidad de los BPaha’ is
es victima de una persecucidn religiosa caasi inconcebible en esta epoca en que se

habla tanto, en los cfrculos internacionales, de libertades individuales de todo

tipo. Italia hace una vez mds un llamamiento al Gobiermo irani para que actde de con-
formidad con los pactos internacionales que ha suscrito.

18. TItalia se ha esforzado siempre por respetar todos log derechos humanos hdsicos
tanto dentro como fuera de sus fronteras. Isa preocupacién no puede interpretarse
como un deseo de injerencia en los asuntos internos de los Iistados; por el contrario,
las discusiones relstivas a asuntos tan delicados deberian entablarse siempre con un
espiritu de colaboracidn constructiva entre los Estados. Sobre esa.basge y habida
cuenta de la importancia e indivisibilidad de loc derechos politicos, sociales y cultu-
rales habrd de observarse el creciente fendmeno de la "disidencia" en ciertos paises .
de Luropa del Este, que emana directamente de la limitacidn estatal del ejercicio de .
ciertos derechos fundamentales. Un pafs no puede prosresar si hace caso omiso de
ciertos de sus ciudadanos guienes, habiendo contribuido a sus logros cilentificos en
los mds altos niveles, se ven ahora marginados 7y perseguidos, Su delega01on ¥y sin
duda, tambidén otras hacen un llamamiento formal a todos los gobiernos interesados
para que liberen y restituyan al medio que les corresponde por derecho a aquellas
personas que han sido perseguidas y encarceladas por razones -ideoldgicas o por sus
actividades en defensa de la causa de los derechos humanos,

19. Italia no puede permanecer silenciosa ante las recientes violaciones de derechos
humanos cometidas en Polonia, que son el resultado de la imposicidn de la ley mar-
cial hace tres meses ni ante las consiguientes restricciones en todas las esferas.
Las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos y los Pactos
Internacionales, gue se aplican a los individuos y a los Estados, deben reflejarse

en la vida cotidiana de cada ciudadano y en la sociedad internacional si los prin-
cipios enunciados en esos instrumentos han de aplicarse debidamente en favor del
desarrollo de la comunidad internacional. Las miltiples violaciones de los derechos
humanos que actualmente -ocurren en Yolonia, tales couwo la deten01on de millares de
sindicalistas, intelectuales y estudiantes, la “"militarizacién" de los trabajadores
¥y las restricciones a la libertad de movimiento y de inforwacidn, incitan a su dele-
gacién a hacer un llamamiento urgente al Gobierno polaco para que restablezca cuanto
antes las condiciones necesgarias a la democracia, ' v

20. El Sr, KOOIJMANS (Paises Bajos) dice que eltema 12 del programa, que no se

limita ni al caso de un pais, ni a un fendmeno concreto, obliga a la Comisidén a plan-
tearse la pregunta de cdmo se desenvuelve la Comisidn en la esfera de los derechos
humanos- y las libertades fundamentales -pregunta qué debe hacerse en nombre de los .
pueblos de las Naciones Unidas, cuyos inbereses se ha pedido a la Comisidn que pro-
mueva. La respuesta a esa pregunta es que, desafortunadamente, la Comisidn no esta'
teniendo nlngdn éxito, Los informes sobre las violaciones mds increfbles de 1la 1nte-
gridad fisica y de la seguridad y libertad de las personas demuéstran que son muchos
los gobiernos que evidentemente no conceden ninguna prioridad al respeto de la bersona
humana, la dignidad humana y los valores humanos fundamentales.,
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21. Se deberia plantear con francueza la cuestidén de si se puede o no llegar a

un acuerdo sobre algunos de los factores mds fundamentales de proteccidn de los
derechos humanos. Evidentemente, no es posible llegar a un acuerdo inmediato sobre
la forma de organizar la sociedad desde el punto de vista econdmico o politico, o
sobre la manera en que los pueblos podrian participar en la adopcidn de decisiones
politicas. Sin embargo, tiene gue ser posible llegar a un acuerdo sobre lo que se
considera esencial en el trato gue ha de dar al individuo el Estado omnipotente.
No hay una base juridica, consuetudinaria o tradicional que permita a un Estado
justificar la matanza voluntaria de sus ciudadanos, la ejecucidén de personas sin
garantias procesables, o la tortura de los detenidos. Todos los gobiernos deben
observar unas normas humanitarias minimas, no solamente porque son parte en los
Pactos Internacionales o porque han aceptado la Declaracidén Universal, sino sobre--
todo porque la mentc humana ha sido dotada de razén y de una capacidad de juicio
moral., Ia Comisidn de Derechos Humanos no puede menos de aceptar esos valores
bdsicos.

22, Algunos de los .proyectos de resolucidn presentados a la Comisidn se inspiran

en esos valores bdsicos y el orador espera gue tengan una aceptacidén general. Isas
resoluciones se basan en informes -tanto oficiales como oficiosos- recibidos por la
Comisidn, Por lo que se refiere a los dltimos, su delegacidn aprecia los informes
detallados que publican constantemente numerosas organizaciones no gubernamentales.
In ciertos casos, los representantes de esas organizaciones son mejores portavoces de
aquellos cuyos intereses promueven que los propios representantes de los respecti-
vos Estados miembros., La Comisidn no puede desempefiar debidamente sus tareas si no
cuenta con su participacidn. Los que tratan de limitar los derechos de esas perso-
nas probablemente tienen buenas razones de temer gue se expongan esas violaciones
de los derechos humanos. Por lo cue se refiere a los informes oficiales, el orador
aprecia la minuciosidad de los informes relativos a los derechos humanos y a los
éxodos masivos (E/CW,4/1503), los relativos a la cuestidn de las personas desapa-
recidas (D/CN A/1492) ¥y los relativos a las situaciones de logs-derechos humanos en
determinados paises, tales como los de Guatemala (D/CW A/1501), El Salvador
(E/0N.4/1502) y Bolivia (E/CN.4/1500).

23, Su delegacidn apoya la sugerencia de gue, en lo futuro, la Comisidn se centre
mds en los fendmenos. ILa férmula adoptada con la creacidn del Grupo de Trabajo

sobre las desapariciones forzadas o involuntarias representa un ejemplo prometedor

a ese respecto, Al centrarse en fendmenos que ocurren en varios paises, la Comisidn
adopta un enfoque mds eficaz y menos selectivo y hay menos riesgos de politizacidén.
Hay otros fendmenos que se prestan a un enfoque similar; un buen ejemplo es el
nombramiento de un relator especial sobre derechos humanos y éxodos masivos. Otro

de los fendmenos que exigen claramente una atencidn similar es el relativamente comin
de las matanzas indiscriminadas y las .ejecuciones sumarias o al margen de la ley.

Ia Comisidn renunciarfa a su tarea si no prestara inmediata atencidn a los escanda-
losos informes que se reciben al respecto.

24. El enfoque propugnado por su delegacidn de centrarse en determinados fendmenos

no implica que la Comisidn deba abandonar su método de debatir pdblicamente la
situacidn de los derechos humanos en determinados pafses. Si un pafs suscita gra-

ves preocupaciones debido a las violaciones masivas o sistemdticas que en €1 se
cometen, la Comisidn estd obligada a examinar esa situacidén, a formular recomenda-
ciones al gobierno interesado y a establecer los procedlmlentosquecon31derenecesarlos.
Su delegacidn es partidaria de un enfoque doble: centrarse en los fendmenos cuando sea
posible y deseable, y centrarse en los paises cuando sea necesario.
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25, Los informes sobre Guatemala (E/CN.4/1501) y Bl BSalvador (E/CN.4/1502) contie-
nen pruebas precisamente de violaciones masivas y sistemdticas de los derechos huma-
nos. Por lo que se refiere a Guatemala, la Owxganizacidn de log Estados Americanos
ha llamado ‘la atencidn sobre la alarmante violencia que prevalece desde hace unos
afios en ese pais, violencia que ha sido "instigada o tolerada por el Gobierno, .que
no ha tomado medidas para reprimirla". Ias ejecuciones ilegales de las fuerzas de
sepuridad "no sélo constituyen una violacidn del devrecho a la vida, sino que han
creado un clima endémico de alarma tal, e inclusive de terror, cue ha subvertido el
estado de derechos. Con ese informe -procedente de esa fuente~ la Comisidn no puede
sino adoptar una posicidn undnime e inecguivoca en cuanto a la actitud absolutamente
inaceptable del Gobierno guatemalteco y no deberfa aceptar cue ese Gobierno se niegue
a cooperar con el Secretario General.

26. la observacién que ha hecho anteriormente sobre el minimo de valores que todos
deben defender siempre la hizo también el Lnviado lLepecial a Bolivia gue, en su
informe, declard que "es inaceptable e inadmizible la supresgidn y/o violacidn de
ciertos derechos humanos que constituyen siempre el minimo nececariamente vigente e

inderogable y cuya existencia y respeto es necesario en todo momento y en toda situa-

cidn, sin que sea posible acentar ninzuna razdén alegada para pretender justificar su
derogacidn, desconocimiento o violacidn® (E/CN./:./lSOOY pdrr. 126). Contrariamente al
de Guatemala, el informe sobre Bolivia menciona cierta mejora en los meses recientes
v en €1 se expresa la esperanza de que siga esa tendencia positiva. Su delegacidn
estd de acuerdo con la conclusidn del Enviado Lspecial de que el aislamiento interna-
cional del Gobierno de Bolivia no es deseable;: es preciso proseguir siecupre el did-
logo, o por lo menos buscarlo. De ahi que su delegacidn esté de acuerdo en que se
prorrogue el mandato del Inviado Lspecial.

27. Il informe sobre L1 Salvador revela una sitracidn muy trdgica prdxima a la guerra .

civil que, como lo sefiala el Representante Lspecial, tiene su raiz en los problemas
de distribucidn de la riqueza, la tierra y el poder. El1 Representante Especial ha
llegado a la conclusidén alarmante de que hay una actitud seneral de pasividad por
parte de los Srganos judiciales frente a las violaciones de los derechos humanos. Al
nismo tiempo, los grupos de guerrilleros cometen actos terroristas contra las propie-
dades piblicas y privadas. También en ese caso, el Representante Especial ha recal~
‘cado cue las violaciones de los derechos humanos no pueden permitirse porque se
pervetran "al amparo de las medidas de excepcidn® (E/CH.4/1502, pdrr. 130).

28. ILs esencial restablecer en Ll Salvador el respeto a la vida humena y a los dere-
chos humanos en general. Su gobierxno hace un llamamiento a todas las partes intere--
sadas para que restablezcan las :condiciones destinadas a permitix un arreglo politico
que pueda crear condiciones favorables para el establecimiento de una verdadera
democracia.

29. Refiriéndose a la situacidén en el Irdn, el orador observa la abundancia de prue-
bas cue -contviene el informe del Secretario General (E/CN.4/1517) sobre ejecuciones

de desidentes polfiicos, matanzas al margén de la ley (tanto de personas adultas como
de menores), tortura de disidentes detenidos y persecucidn de una minoria religiosa
(loe baha’is). &i hay un llamaniento de gobierno a gcobierno cue se justifigue es
éstes el Gobierno de los Paises Bajos insta piblicamente al Gobierno del Irsan a que
respete sus compromisos internacionales y hugcue una orientacidn en la Declaracidn
Universal Isldmica de Derechos Humanos, adoptada en 1931 y que, segdn reza su predm-
hulo; se basa en el Cordn y en el Sunna y ha sido redactada por eminentes sabios y
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juristas musulmanes y representantes de los gobiernos y del pensamiento -isldmico.
Esa declaracién que, entre otras cosas, garantiza el derecho a la vida, el derecho
a la libertad, la libertad de religidn y el derecho a la proteccidén contra la tor-
tura, ha de ser una fuente de inspiracién para el Gobierno del Irdn.

%30, In otras partes del mundo se cometen actos no menos sancionables, aungue de
otro tipo ¥y en escala diferente. A su delegacidén le preocupan los continuos infor-
mes sobre personas detenidas en hospitales psiquidtricos en la Unién Soviética, de
quienes se abusa administrdndoles drogas poderosas. ILa violencia psicoldgica debe-
ria considerarse tan inaceptable como los castigos corporales.

31, Con referencla a Polonia, donde recientemente se han limitado seriamente los.
derechos humanos, expresa la preocupacidén del Gobierno y del pueblo neerlandés ante
los acontecimientos acaecidos desde el 13 de diciembre de 1981. Desde que se pro-
clamd la ley marcial, miles de personas han sido internadas y se han suspendido el
derecho a la libertad de expresidn y el derecho a formar sindicatos y a adherir a
ellos., Es indefendible la pretensidn de las autoridades polacas de que la imposi-
cidn de la ley marcial se justifica en virtud de las disposiciones constitucionales,
puesto que no se ha dado ninguna circunstancia excepcional que lo permita.

32. ILa imposicién de la ley marcial es causa de preocupacién precisamente porque

se priva al pueblo de sus derechos y libertades civiles y polfticas. Segin se ha
informado, esa imposicidn ha permitido adoptar en Polonia medidas represivas y esta-
blecer un sistema de temor, en cuyo contexto se cometen violaciones de los valores
¥ principios mds sagrados. Varios miembros del sindicato Solidaridad han sido dete-
nidos o han perdido sus empleos y muchos de los detenidos han sido objeto de senten-
cias inusitadamente severas en virtud de los procedimientos dela ley marcial. Todo
ello ha contribuido a crear un clima de miedo y de desesperacidén. El Gobierno de
los Paises Bajos estd tanto mfs preocupado cuanto que, antes de ocurrir esos aconte-
cimientos, la URSS presiond fuertemente y durante largos meses a Polonia para que
anulara el proceso de reforma que contaba con un amplio apoyo.

33. Durante el examen del tema 5 del Programa, su delegacidn acogié favorablemente
la desaprobacién expresada por la delegacidén de Polonia del sistema de represién y
del estado de emergencia existentes en Chile. Ia delegacidn polaca considerd que
el Gobierno de Chile tenfa el "deber moral" de asumir las obligaciones que habia
contraido libremente en virtud del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.
Ia delegacidn neerlandesa no puede estar mds de acuerdo con la delegacidn polaca.
Con ese espiritu, su Gobierno reitera su llamamiento urgente al Gobierno de Polonia
para que ponga fin al estado de guerra tanto en la legislacién como en la prdctica,
para que libere a todos los detenidos y para que reanude un verdadero diflogo con
todas las partes representativas interesadas, en particular con la Iglesia y con
Solidaridad.,

34, Se ha alegado que, al examinar la situacidn de los derechos humanos en Polonia,
la Comisién comete una injerencia en los asuntos internos de ese pafs. Su delega-.
cidn estd convencida de que, cuando la Comisién recibe informes de violaciones de
los derechos humanos estd legalmente facultada y moralmente obligada a tomar cono-
cimiento de esos informes y a considerar qué medidas es necesario adoptar.
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35. La situacidén en Turqufa preocupa también al Gobierno de los Paises Bajos que
ha tomado nota de la intencidnh anunciada por el Gobierno militar turco de restable-
cer en un futuro préximo el proceso polltlco democrdtico. “Su delegacidn espera que
se hagan progresoc rdpidos en esa direccidn. Sin embargo, dada la situacién actual,
su Gobierno, junto con otros Estados miembros del Consejo de Buropa, estd conside-
rando la posibilidad de remitir la situacidn de los derechos humanos en Turqufa

a la Comisidn Buropea de Deréechos del Hombre de conformidad con el articulo 24 ‘de
la Convencidn Buropea sobre Derechos Humanos.

%36. In conclusidn, su delegacidén hace un llamamiento a todos los gobiernos intere-
sados para cue apliguen inmediatamente las disposiciones de la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos, del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, de la
Convencidn Amerlcana sobre Derechos del Hombre, de la Convencidn Iuropea sobre
Derechos Humanos, de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos y de la
Declaracién*Universal Isldmica de Derechos Humanos. '

37. Bl Sr. JAHN (Repdblica Federal de Alemania) sefiala que si la Comisién descuida
alguna parte del mundo al examinar el tema 12 del programa, se expone a la acusacidn
de aplicar una doble norma. La credibilidad de la labor de la Comisidn en general
depende del deseo de ocuparse de las violaciones de los derechos humanos dondequiera
que puedan ocurrir y sin tener en cuenta si son cometidas por gobiernos o por grupos
de personas deseosos. de provocar o impedir cambios politicos por medios violentos.

38. Il derramamiento de sangre que actualmente tiene lugar en El Salvador es el
resultado de una lucha librada por ambas partes con brutalicad y desprecio de los
derechos humanos. Il informe del Representante Especial de la Comisidn (E/CN. 4/1502)
indica-.que las violaciones ¢e los derechos humanos en ese pais han alcanzado propor-
ciones asombrosas. Ia cantidad de asesinatos politicos, secuestros, desapariciones
¥y otros actos terroristas, y de refugiados y personas desplazadas, testimonian una
falta total de respeto por los derechos humanos. fundamentales., La justicia parece
estar prdcticamente paralizada. La inmensa mayorfa del pueblo de El Salvador estd
privada de importantes derechos econdémicos, sociales y culturales. Las reformas
agrarias emprendidas por el Gobierno contienen elementos positivos, pero evidente-
wente tropiezan-con dificultades y resistencias. ILas elecciones libres proyectadas
para finales del presente mes podrian brindar una oportunidad para restablecer 1os
derechos politicos fundamentales del pueblo. Su delegacidn insta a todas las’ partés
en €l conflicto a cue respeten los derechos individuales, especialmente el derecho

a la vida, . Asimismo, desea dar las gracias al Representante Bspecial por su tra-
bajo y expresa su reconocimiento por la actitud de cooperacidn demoutrada nor el
Gobierno de El Salvador en circunstancvas sumamente diffciles.

39. Lamentablemente, no se puede decir lo mismo del Gobierno de Guatemala, que hasta
ahora se ha negado en la prdctica a cooperar con las Naciones Unidas en la esfera

de los derechos humanos., Ia nota del Secretario General sobre la situacidén de los dere-
ohoshumanosexzese‘pais(E/CN 4/1501), basada principalmente en las informaciones pre-
sentadas por organizaciones no gubernamentales, describe un cuadro sumameénte som-
brio. la violacidn del derecho a la vida y otras violaciones brutales de los dere-
chos fundamentales parecen ser cosa corriente, Ias autoridades reprimen las acti-
vidades sindicales y la prensa; la iglesia y las universidades son objeto de ataques
constantes; los secuestros y la utilizacidn de la tortura en las cdrceles ocurren
habitualmente.. Su delegacién condena la violencia flagrante de los derechos humanos
en Guatemala y exhorta al Gobierno de ese pafs a que abandone esas prdcticas y a que
se esfuerce por cooperar mejor con la Comisién en el futuro.
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40, Su delegacién observa con satisfaccién que el Gobierno de Bolivia estd coope-
rando estrechamente con el Enviado Especial de la Comisién y que, como puede obser-
varse por el estudio que figura en el documento L/CL.4/1,00 estd adoptando medidas
pricticas para mejorar la zituacidn de los derechos humanos en ese pafs. Las graves:
dificultades noliticas y econdnicas cuc Bolivia ha experimentado en el pasado no deben
servir de excusa permanente para restringir lca derechos humanos e impedir la accidn
¢e le justicia. 51 respeto de los derechos humanos constituye una condicidn previa
importante para lograr la estabilidad Dolitica, ¥y Bolivia tiene mucho que ganar a ese
respecto si prosigue con energia la restauracidn de los derechos humanos que ha
emprendido.,

41, . Una nueva situacidn que afecta a los derechos humanos ha surgido recientemente

en la regidn europea. Los acontecimientos ocurridos en Polonia a partir del 13 de
diciembre de 1981 y la suspensidn o activa violacidn en gran escala de los derechos
humanos proclamados en la Declaracidén Universal y en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos son asuntos que inquietan enn forma particularmente grave a su

pafs por: dos razones- principales.,

42. En prlmor lugar, a su pais le preocupa que pueda ponerse en peligro la compren-
sidn y cooperacidn mutuas entre los pueblos de Polonia y Alemania, conseghidos con
pacientes esfuerzos durante los dltimos 10 afios, después de un siglo de rivalidades.
El pueblo alemdn, como buen vecino, desea ayudar a Polonia a superar una-situacidén

gue a la larga amenaza la paz y el desarrollo en Europa’ central.. ‘En segundo lugar,

su Gobierno, que se enorgullece de sus estrechas y excelentes relaciones con el movi-
miento sindical de su pals, estima que no puede permanecer silencioso cuando, en un
pals vecino, el didlogo con los sindicatos libres se interrumpe y substituye por un
régimen represivo y autoritario. Plantear la cuestidén de los derechos de los traba-
jadores no implica en absoluto confrontacidn o injerencia. Cualquiera que sea el pais
interesado, su Gobierno siempre ha sostenido que las dificultades politicas internas
no justifican las violaciones de la ley o de los acuerdos internacionales. Su Gobierno
estd dispuesto a escuchar criticas y espera que los demds también lo estén. Ia crf-
tica no constituye una injerencia en los asuntos internos; si asi fuera, la Comisidn
tendria que suspender sus actividades. Todas las delegaciones tienen derecho a exa- .
minar la situacidn excepcional en Polonia desde el punto de vista de los derechos
humancs y a tratar de llegar a conclusiones-adecuadas..

4%, la implantacidn de la. ley marcial en Polonia ha provocado la represién y la vio=-
lencia en el pais. Las protestas de los trabajadores han sido reprimidas sangrien-
tamente. Una amplia ola de detenciones ha afectado a millares de miembros de Solidaridad:
trabajadores, intelectuales, perlodlstas, artistas, cientificos y. estudiantes. Se han
impuesto sentencias draconianas de prisidn fundadas Unicamente en actividades sindi-
cales o en disidencia polftica., Se han suspendido los sindicatos, se ha prohibido

la asociacidén independiente de estudiantes NZS, se ha suprimido el derecho a circular
libremente'y‘la libertad de informacidn, se han perturbado las radiodifusiones extran-
jeras y se ha prohibido el derecho de reunidén. So pena de perder sus empleos-o, peor
aUn, su libertad, se ha obligado a los trabajadores y funcionarios a firmar declara-
ciones de lealtad renunciando a sus convicciones politicas.

44. 'Cuando proclamé el estado de emergencia el 1% de diciembre de 1981, el "Consejo
de Salvacién Nacional" de Polonia hizo varias promesas concretas, que desde entonces
se han reiterado muchas veces. Es decepcionante observar que, aparte de algunas con-
cesiones de escasa importancia, todavia no se han adoptado las medidas prometidas para
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reiniroducir una polftica de reconciliacidn y de reformas en el £mbito nacionals
Le's;tuacién en Polonia sigue siendo esencialmente la misma. El 21 de enero de 1982,
el Geaeral Jaruzelqkl, Primer Mlnlstro de Polonia, admitid que habia un total

de 4.549° personas internadas que, desde un punto de v1sta legal, no podlan ser acu-
,sadas de nlngﬁn delito.

45.. La Comisidn deberia hacer al Gobierno de Polonia las siguientes preguntas:
iTiene todo individuo en Polonia derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad
de su persona, como lo establece el articulo 3 de la Declaracidn Universal? ;Nadie
estd sometido a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes, como lo prevé el
articulo 57 Cudndo volverdn a aplicarse plenamente las disposiciones del articulo 9,
a saber, que nadie podrd ser. arbitrariamente detenido ni preso, a todos los polacos?
;Oudndo recuperard su plena validez el articulo 12, que establece el derecho a la
proteccidn de la ley contra las injerencias en la vida privada de los ciudadanos?
¢Se puede establecer una fecha en la que todos los polacos disfrutardn nuevamente
del derecho a c¢ircular libremente y a elegir su residencia en su pais y'el derecho

a salir del mismo y a regresar a &1, como se prescribe en el artfculo 137 sCudndo
se reestablecerd el derecho a la libertad de reunién y de asociacidén pacificas
(artfculo 20)? y, por dltimo, sCudndo se revisar{ la decisidén de no permitir a algu-
nas categorfas de trabajadores afiliarse a sindicatos independientes en defensa de
sus intereses, como lo establece el articulo 237 Con la esperanza de que la
Comisién formule esas preguntas y de que el Gobierno de Polonia responda a ellas, .
el orador cita el siguiente pdrrafo del predmbulo de la Declaracidn Universal: "es
esencial que los derechos humanos sean protegidos por un régimen de derecho, a fin
de que el hombre no se vea compelido al supremo recurso de la rebelidén contra la
tiranfa y la opresién",

46. El pueblo polaco ha sufrido demasiado: Ia reconciliacidn nacional no se logra
ignorando los derechos humanos. Ni el exilio a un pais extranjero representa una
alternativa aceptable al internamiento o a una prisidén prolongada. Como ya lo
sefiald el 25 de diciembre de 1981 el Sr., Schmidt, Canciller Federal, en una carta’
dirigida-al .Sr. Brezhnev, se debe dejar que Polonia resuelva sus problemas mediante
sus propios-esfuerzos. Ningin Estado, incluida la Unidén Soviética, tiene derecho

a determinar el desarrollo polftico y social de otro Estado. No se puede conse-
guir la estabilidad en un mundo dindmico tratando de oponerse al curso de la histo-
ria. Impedir la marcha de los acontecimientos, desconocer las aspiraciones y expec-
tativas legitimas de hombres .y mujeres es oponerse al. espiritu mismo de la historia.
Mientras contimfe la actual situacidn en Polonia y amenace conagravarsSe, la Comisidn
debe ocuparse del problema de los derechos humanos en ese pais., Debe tratar de
obtener una imagen exacta de la situacién y adoptar medidas encaminadas a mejorarla.

A7. La responsabilidad a este respecto incumbe a la Comisidn, asi como a las auto-
ridades. polacas, los aliados. de Polonia y sus amigos en todo el mundo. BEsta res-
ponsabilidad comin debe manifestarse, no en acusaciones o enfrentamientos, sino en
una voluntad comin de ayudar a Polonia a resolver sus graves problemas con un
espiritu de respeto de los derechos humanos,

48, En cuanto a la sitvacidn en el Irdn, el orador observa que el Gobierno de la
Reptiblica Isldmica del Irdn llegd al poder con la pretensidn de sustituir a un
régimen culpable de graves violaciones de los derechos humanos. Sin embargo, los
informes acerca de los acontecimientos en el Irdn indican que las violaciones
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cometidas por el nuevo régimen eclipsan las perpetradas por el antiguo régimen. .En
consecuencia, 1o cue inicialmente fue un amplio consenso en favor del nuevo Gobierno
se ha transformado en una resistencia generalizada. A juicio deo su delegacidn, la
situacidn de los derechos humanos aue ha prevalecido en el Irdn durante algin
tiempo, y mds especialuente a zavritir de junio de 1981, merece ser examinada urgen-
tenente por la Comisidn. '

49. 1 gran nimero de ejecuciones (al menes 3°200 durante los Ultimos tres aflog,
incluidas 2.000 a partir de junio de 1921) segin los informnes del Irdn es sumamente
inauietante, especialmente vorgue la mayoria no parece haber sido precedida de un o~
CaB0, Segﬁnee_inivvma muchas de las victimas eran menores de edad. Otro aspecto
alarmante de la situacidn es el trato de las minowrias religiosas. Un réginen basado

en una de les wds grandes religionesdel mundo tiens la obligacidn consigo mismo y

‘cen la comunidad internacional de practicar una tolerancila y un respeto particulares

x

hacia las demds religiones. Habida cuenta de la Declaracidn sobre la eliminacidén
de todas las formas de intolerancia y discriminacidn fundadas en la religidn o las
convicciones, recientemente aprobada por la Asamblea General, los informes sobre la
persecucidn realizada por las autoridades del Irdn contra la comunidad religiosa
baha’i, incluida la ejecucidn de 15 dignatarios baha’is en diciewbre de 1981 y enero
de 1982, son motivos de grave inquietud. Su delegacidn insta al Gobierno del Irdn
a que garantice la proteccién de los derechos humanos para todos los iranfes, inde-
pendientemente -de sus convicciones polfticas o religiosas. La cesacidn de las eje-
cuciones sumarias y de la persecu016n de la comunidad baha i constituirfa la primera
vy mds importante medida en esa direccidn.,

50. El orador expresa su preocupacién por el creciente ndmero de informes sobre

_personas que han sido privadas del derecho a circular libremente y a elegir su resi-

dencia en sus propios pafises por la sola razén de haber tratado de defender sus
derechos. Se conocen casos de ese tipo ocurridos en Suddfrica, donde varios oposi-
tores a la politica de apartheid fueron sometidos a arresto domiciliario y privados
de las visitas de sus familiares en 1981, y también en la Unidén Soviética, donde los
criticos del régimen y, especialmente, los miembros de los denominados Grupos

de Helsinki han sido condenados a prisidn vy al destierro en lugares remotos del pails
las medidas de ese tipo con contrarias al articulo 1% de la Declaracién Universal y
el articulo 12 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. ©Su delega-
cidn estd particularmente preocupada por esgos inforiues, no sélo por los grandes
sufrimientos que entrafian esas medidas para las victimas y sus familias, sino tam-
bidn, y mds especialmente, porque las personas afectadas son defensores convencidos
v abnegados de los derechos humanos. La Comisién estd moralmente obligada a prestar
apoyo a esas personas,

51. En conclusidén, el orador lamenta el gran ndmero de violaciones generalizadas
de los derechos humanos con que tropieza la Comisidn y expresa el deseo de gue en
el futuro se reserve mds tiempo para un examen mds cuidadoso de cada situacién
concreta.,

52. El Sr. HUTTON (Australia) insiste en que la Comisidn debe guiarse por conside-
raciones humanitarias; toda prueba que demuestre qgue en algin pais se estén violando
en forma notoria las normas defendidas por la Comisidn debe merecer el 1nterés

de ésta.
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53, A juicio del orador, la primera responsabilidad de la- Comisidén consiste en
actuar de conformidad con la Carta y, por cons1gu1ente, en no -alentar ninguna inje-
rencia- 1ndeb1aa en los asuntos internos de ningin Estado liiembro.. De conformidad
con el Artfculo 55 de la Carta, los esfuerzos de la Comisidn deben basarse en un
espfrltu de cooperacidén y de respeto universal a los derechos humanos de todos. En
segundo lugar, la Comisidén no debe desviarse de los procedimientos (tanvo pdblicos
como confidenciales) que ha desarrollado y que no impiden a los Lstados Miembros
seflalar a su atencidn la situacidn imperante, en cualqguier pafs. In tercer lugawr, la
Comisidn tiene la responsabilidad de- juzgar cada situacidén de acuerdo con las.cir-
cunstancias. In muchas situaciones, los que detentan el poder se enfrentan con un-
dilema terrible al tratar de resolver los conflictos internos. Los elementos de cada
situacidn son necesariamecnte distintos, y la respuesta de la Comisidn deberd ser, en
consecuencia, generosa y comprensiva con aquellos gque son impotentes para proteger
sus intereses bdsicos. In virtud de esos txres pr 1nc1plos, el Sr.- utton cree que la
Comisidn no estd estableciendo nlngun precedente rigido. Las distintas situaciones
aue se han examinado en la Comisidén revelan que sus procedimientos son suficiente-
mente flexibles para garantizar que cada caso sc trate de acuerdo con sus proplas
circunstancias, - -

54+ . La Comisidn tiene ante sf.cuatro informes sobre situaciones en América Latina,
asi como un informe del Secretario General. que atestigua el acravamiento de la
situacién de los derechos humanos en el Irdn- (E/CI. A/l)l?) o obstante, la situa-
.cidn en Polonia, -sobre la cual no se ha presentado ningtn informe, requiere un serio
estudio por parte de la Comisidén. Se trata de une situacidn en quce un Gobierno mili-
tar ha proclamado la ley marcial en el pafs y que se caracteriza por el interna-
niento de millares de pevsonas que trataban de-ejercer sus derechos humanos. Los
acontecimientos. en ese pais han estremecido la conciencia de la comunidad interna-
cional. Al proclamar la ley marcial, el Gobierno militar polaco declard que procedia
de acuerdo a los intereses superiores del pais; sin embargo, no ha podido satisfa--
cer las aspiraciones de los ciudadanos ordinarios de Polonia que trataban pacifica-
mente de participar en forma mds efectiva en las decisiones que afectaban sus vidas.
En fwstralia hay una importante comunidad polaca que comparte el instinto bdsico-
.australiano de dar a toda persona una oportunidad razonable para expresar sus aspi-
raciones. Australia no puede mcnos cue mirar con angusiia cémo se recurre a los
wedios militares para defender una forma de gobierno que afirma basar su aut toridad

en log deseos,del pueblo trabaJaaor.

55.: Polonia es. par te en el Pacto Interna01onal de Dcrechos ClVlleS vy Politicos; de
conformidad con el articulo 4 del Pacto, el Gobierno de Polonia ha anunciado la
suspensidn de su obligacidn de respetar algunos de los derechos que figuran en el
Pacto. Sin embargo, esa suspensidn sélo puede hacerse en situaciones excepcionales
gue pongan en peligro. la vida de la na01on. "Es diffcil creer que la formacidn de
sinGicatos y el desarrollo.de un auténtico proceso de consulta puedan constituir
ese peligro. -Es muy lamentable que el Primer Ministro de Polonia no haya dado nin-
guna 1ndlca016n de que esté dispuesto a cumplir su anterior compromiso de permitir
una auténtica restauracién de la rcforma en Polonia. Por consiguiente, el Primer
Ministro no sélo tiene una gran responsabilidad con su propio pueblo,_sino también
con la comunidad 1nuern301onal ya que la imposicidn permanente de la ley marcial
orlglna consecuencias potep01a1mente graves para las relaciones Iiste-Oeste y para
la estabilidad internacional.
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56. Il Gobierno de Australia condena la violacidn permanenie de los derechos huma-
nos y de las libertades civiles que la lecy marcial ha causado en Polonia. La conu-
nidad internacional no puede ni debe permanecer indiferente ante la rwepresidn de los
valerosos esfuerzos del pueblo polaco por menifestar sug Jjustas y naturales aspi-
raciones., Pal como lo seliald el Primecr Miniciro de Australia el 26 de encro de 1982,
"el pueblo de Polonia, bajo la ley marcial, sufre actualmente una increfble peruria
v represidn porque osd tratar de obtener una pequella parte de lac libertades que
nosotros damos por sentadas”. Australia pide cue se revocue la ley marcial, que e
libere a los detenidos y que se wetorne pronto a una situacidn en la que el pueblo
de Folonia pueda encontrar libreuente sus nprcpias soluciones a sus dificultades
nolfiticas y econduicas internas.

57. in relacidn con el tema 20 del programa, su delegacidn ya expresd su inguietud
ante leos testimonios de persecuciones de la comunidad baha’i en el Irdn, Desde
envonces, se¢ han escuchado las explicaciones del observador del Irdn. o obstante,
los infornes procedentes de ese pals pawccen indicar cuc no disninuyen las graves
violaciones de los derechos humanos de esa minorfa. Si bien su - delegacidn reconoce
que la sociedad irani ha padecido tensiones intolerables en loc Wltimos afios, debe
dejar constancia de su inculetud ante los contimnos casos de violaciones de los dere-
chos humanos de los iranfes y expresa su esperanza de cue la Comisidn, en el actual
periodo de scsiones, encontrard medios adecuados para prouwover la plena observancia
de los derechos humanos de todos los ciudadanos en el Irdn, de conformicdad con las
obligaclones internacionales de ese pais. DPor tanto, su delegacidn apoya vigorocsa-
mente el proyecto de resolucidn sobre la meteria,

53. Con respecto a la situacidén en América Latina, su delegacidn estd sumamente
desilusionada por el fracaso de los esfuerzos realizados por el Secretario General
para establecer contacto con el Gobierno de Guatemala. Il informe sobre ese pais
(E/CH.4/1501) demuestra sin lugar a dudaes gue han ocurrido ¥ siguen ocurriendo gra-
ves violaciones de los derechos humanos, 0Ou delegacidn insta al Gobierno de
Guatemala a que coopere con la Couisidn a fin de poncr tdérmino a las violaciones

de los derechos hunanos.,

59. Dn cuanto a Il Salvador, su delegacién apoya las recouendaciones que figuran
en el informe pertinente (E/CH.4/1502) instando al Gobiecrno de ese pafs a derogar
todas las leyes incompatvibles con lag normas intermacionales de derechos hunanos, a
ejercer un control efectivo sobre todos los miembros de las fuerzas armadas y de
seguridad, ¥ a adoptar tocdas las medidas juridicas adecuadas para evitar las viola-
ciones de los derechos humanos y a sancionar a logs responsables de pasadas violacio-
nes, A4 su delegacidn le preocupa profundanente la nérdida de vidas y los sufri-
micntos humanos en L1 Balvador y acoge con agrado las elecciones que se han de cele-
brar el 20 de marzo de 1982, y conffa en que electualmente contribuirdn a la pas ¥
la estabilidad, - '

60. En relacidn con Bolivia, su delezacién acoge con agrado las mejoras mencionadas
en el informe del Inviado Bspecial (&/CW,4/1500), ‘

61. Su delegacidn confia en que la Comigidn podrd adoptar mcdicas en el actual
periodo de sesiones sobre la cuestidn de las ejecucioncs sumarias,  prdctica a la
que se recurre en una escala creciente en distintas partes del mundo, In otro
plano, la Comisidén tiene la responsabilidad especial de defender a log que tratan
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de promover el avance de los propésitos y principios de las Naciones Unidas en la
esfera de los derechos humanos. Corresponde a la Comisidn asegurar que las perso-
nas o grupos que realizan esas actividades podrdn llevarlas a cabo libremente y
sin impedimentos en cualquier lugar del mundo,

62. . E1 Sr. REPSDORPH (Dinamarca) recuerda que, en declaraciones anteriores, su dele-
gacién ha insistido en que los derechos humanos deben entenderse como derechos que
pertenccen al individuo y que han de ser respetados por las autoridades. Iin rela-
cién con el tema 12 del programa, la labor primordial de la Comisién deberfa con-
sistir en adoptar nedidas con respecto a las violaciones de la integridad del indi-
viduo, independientemente del lugzar donde ocuvran. L1 orador piensa en ciertos -
actos como la tortura, el trato inhumano y degradante de pPresos y detenldos, las
ejecuciones sumarias o al margen de la ley y 1a persecucidén por motivos ideoldgicos
o religiosos. Bsas violaciones ocurren, por desgracia, a pesar del compromiso
solemne de todos los Istados Miembros de las Naciones Unidas de fomentar y respetar
los derechos humanos. - La conunidad internacional dispone de textos precisos. que
son universalmente aceptados, y en virtud de los cuales la Couisién deberd trabajar
en favor del reconocimiento v observancia de los derechos humanos en uoaau partes,
independientemente de los swstenau politicos.

65. Como su delegacidén ya ha expuesto sus opiniones sobre una seric de violaciones
mraves de los derechos humanos examinadas en relacidn con otros temas del programa,
en la fase actual sus observaciones se limitardn a las cuestiones que de ordinario
se tratan en el contexto del tema que se examina.

64. Con respecto a la situacidn de los derechos humanos en El Salvador, la dele-
gacidén danesa agradece al Representante Bepecial la forma meticulosa y objetiva
con que ha deseupecfiado su mandato. ©Su informe (E/C" A/150°) es un documento alar-
mante y trdgico: revela un cuadro persistente de violaciones flagrantes de los
derechos civiles y polfticos que entralla asesinatos, mucrtes en gran escala, casos
de tortura y de tratos crueleo, inhumanos y degradantes; secuestros y desaparicio-
nes. Sefiala que la mayor parte de esas violaciones han sido perpetradas por
niembros del aparato del BEstado y grupos violentos de extrema derecha. Sefliala tam-
bién que los actos terroristas contra la propiedad piblica y privada se deben funda-
mentalmente a la actividad de los grupos guervilleros, BIL Gobierno de Dinamarca con-
dena a todos los. responsables de las continuas atrocidades y violaciones de los
derechos humanos e insta al Gobierno de Bl Salvador a que adopte las mcdldau necesa-
rias para garantlzar el plono respeto de los derechos humanos.

65, El-informe indica claramente aue la situacidn en El Salvador tiene su origeﬁ
en factores internos de cardcter pOllBlCO, eConénico ¥ social. &g fundamental f
encontrar una-solucidén de paz y justicia social-en la que se reconozcan 1os dereohos
humanos. Il pueblo de El Salvador tiene derecho a determinar su propio fubturo en »
forma democritica y libre de injerencias fordneas. Su delegacidn cree que todas las
fuerzas politicas del pafs deben participar en la solucidn de sus problemas.

66, In Guatemala, la situacién se ag rava,'como lo demuestra la informacidén obte-
nida por el Secretario General (L/CM A/l)Ol Hay opruebas de asesinatos en grgn
escala perpetrados por elementos de las fuerzas de seguridad y extremistas armados,
un aumento del nimero de desapariciones y secuestros, toruuras v ejecuciones suma~
rias y al wargen de la ley. Una de las causas fundamentales de esa 31tua016n es el
hecho de que la gran mayorfa del pueblo guatenalteco no disfruta de derechos
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econdmicos, sociales y culturales. A las not¢c1ones Justificadas de reforma se res-
ponde con la represidn. La onosicidn politica ha sido una de las victinas princi-
palcs de las cjecuciones ¥ desapariciones ilegales. 21 régimen en el poler L“aua
evidentencnte de someter a la poblacidn poxr el temor. Su ¢ e’e“9016n insta al
Gobierno de Guatemala a cue adopte las medidas necesarias para evitar las viplacio-
res del derecho a la vida y a que ponza fin a la particinacién de autoridades guber-
nancntales y de los grupos paramnilivares en la violencia 7 el terrorismo.

67. D1 derecho a la vida ec el derecho humano mds fundamental. IZ1 recurso a las
ejecuciones sumarias e ilegales no se linita desgraciadamente a El Salvador ¥
Guatemala. Cono lo sefiald el representante de Amnesty International, en 1901 se
srodujeron mds de 3,000 ejecuciones, el 75,5 de las cuales tuvieron lugar en casos
enn que intewvvenian las actividades nolfticas de las victimas. In el Ixdn, hay prue-
bas de que los tribunales que pronuncian sentencias de muerte carecen de las mds
elementales garantfas de un juicio imparcial y de que muchas veces se ha ejecutado
a los presos casi inmediatamente después de dictada la sentencia. ILa cantidad de
presos ejecutados en el Irdn durante los dos Wltimos afios es nuy elevada e incluye
algunas personas muy jévenes., Il Gobierno de Dinamarca estd profundamente preocu-~
pado por esos acontecimientos que infringen las dicposiciones pertinentes del
Pacto Inte*nacxonal de Derechos Civiles y Polfticos, ratificado por el Irédn.

66. El Gobierno danés ya se ha pucsto en contacto con el Gobierno del Irdn en rela-
cidn con la cuestidn de los miembros de la comunidad baha’i en ese pafs, grupo que
ha sido sistemdticamente perseguido. No puede haber justificacidn para las graves
vioclaciones de los derechos humanos de ese o de cualquier otro grupo. .de personas °

enn el Irdn, y el orador reitera el llamamiento dé su delegacidn al Gobierno de

dicho pafs a fin de que respete las normas intex ng01onalmen e aceptadas en materia

de derechos humanos.

69. Su delegacidn también estd muy preocupada por las situaciones en que se adop-
tan medidas contra individuos o grupos simpleumente porque defienden la causa de

los derechos humanos. Aunque la Declaracidn Universal y los Pactos Internacionales
de Derechos Humanos reconocen el derecho del individuo a promover y ejexrcer los
derechos humanos, en varios pafses se somete al silencio a los valientes defenso-
res de los derechos humanos. Su delegacidén ya ha comentado la dificil situacidn
de esas personas en Chile. In los dltimos aflos, se ha observado el mismo fendmeno
en la Unidn Soviética y en otros pafses de Duropa oriental, donde ha habido perso
nas perseguidas y condenadas a prisidn simplemente por solicitar que sus gobiernos
respeten sus comprowisos internacionales en la esfera de los derechos humanos. In
varios casos, los defensores de los derechos humanos han sido exiliados sin posibi-
lidad de regresar a su propio pafs. La Comisidn deberia deplorar esas prdcticas

vy examinar la forma de asegurar que los defensores de los derechos humanos renlban
el apoyo 7y la proteccidn de la comunidad 1nue1nac1ona¢.

70. Otxo motivo de inguietud para su pafs es la situacién en Polonia, donde se han
producido violaciones generalizadas de los derechos humanos desde la imposicidn de

la ley marcial el 13 de diciembre de 1981. Il empleo de la fuerza contra los trabaja-
dores polacos, las muertes que ello ha provocado, los miles de internamientos y las
fuertes penas de prisidn, son otros tantos testimonios de que el pueblo polaco se

ha visto privado de sus derechos y libertades, especialmente de sus derechos sindi-
cales, en contravencidn de la Carta, de la Declaracién Universal y de los Pactos
Internacionales de Derechos Ifumanos.



L/CN.4/1922/SR.51/Add. 1
pdgina 16 °

71. ©n consecuencia, su delegacidn estima que la situacidn en Polonia debe ser
examinada en la .Comisidn y ha copatrocinado el proyecto de resolucidn E/CH.4/1982/L.27,
en virtud del cual la Comisidn le pedirfa al Secretario General que realice un estu-
dio a fondo de la situacidn de los derechos humanos en Polonia y que someta un

informe provisional al Consejo Lcondmico y Social para que lo examine en su pri-

mer perfodo de sesiones de 1902, y un informe completo a la Comisidn en su 399

perfodo de sesiones. La delegacidn danesa confia en que el Gobierno de Polonia
cooperard a ese respecto, con el Secretario General o con la persona designada

por éste.

72, la situacién de los derechos humanos en Turqufa es mativo de preocupacidn, y -
su Gobierno ha cexpresado en varias ocasiones su inquietud a ese respecto., Junto
con otros pafses, estd examinando activamente la f{orma de ocuparse mds eficazmente
de dicho problema en un contexto europeo. Por lo tanto, ahora se abstendrd de comen-
tar la situacidén de Turquia en la Comisidn.

75. In conclusidn, el orador insiste en que la falta de una respuesta positiva por
parte de ciertos gobiernos ante la incuietud internacional provocada por sus medi-
das, aunque lamentable, no debe desanimar a la Comisidn., Los derechos humanos son*
de aplicacién-universal y sin la cooperacidén de todos los interesados en la comu-~
nidad internacional no se logrardn resultados concretos. Su delegacién continuard
trabajando para lograr esa cooperacidn y la realizacidn progresiva de los derechos
“humanos en todo el mundo. ' '

T4, El Sr, LOPATKA (Polonia) dice que las délegaciones de algunos pafses miembros
de la OTAI han planteado en la Comisidén la cuestidn de la actual situacién .interna
de Polonia; sus declaraciones, asi como el proyecto de resolucién que figura en el
documento L/CI.4/1982/L.27, constituyen una manifestacién de la actual politica del
Precidente de los DEstados Unidos destinada a aumentar la tirantez de las relaciones
internacionales, Los representantes de esos paises han repetido varias calumnias
acerca de la situacidén en Polonia, asi como muchas interpretaciones totalmente fal-
gas; sus alegaciones infundadas de violaciones generalizadas de los derechos huma-
nos en Polonia reflejan siuplemente una invencidn del Gobierno de los Dstados Unidos
¥ no guardan ninguna relacién con la situacidn real que impera en.su pais.

75. Durante varios afios, Polonia ha sufrido una crisis econdmica y social provocada
por la polftica econdmica equivocada de los ex-dirigentes del pafs. Sus caracte-
risticas principales han sido un desequilibrio entre los precios de las mercan-
cfas y los niveles de sueldos, ciertas inversiones imprudemtes y un exorbitante
endeudamiento con los paises occidentales,

76. La clase trabajadora polaca =eha opuesto a esa polftica. Esa oposicién se
manifestd primeroc en huelgas y posteriormente en la creacidn de nuevos sindicatos.
Habfa comenzado el renacimiento socialista. No obstante, el ala derecha abusé cada
vez mds, de manera irreflexiva, de ese proceso necesario y conveniente, In Polonia,
los extremistas fueron subvencionados y alentados por los circulos reaccionarios
occidentales: el pafs se encaminaba hacia la guerra civil. A fin de detener ese

- proceso peligroso y garantizar la continuacidén del renacimiento sociglista, las

autoridades polacas adoptaron medidas excepcionales y eficaces: el 13 de diciembre
de 1901 se proclamé la ley marcial.
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77. Hsa proclamacidén es un asunto exclusivamente interno de Polonia. IEn conse-
cuencia, de conformidad con el pdrrafo 7 del Articulo 2 de la Carta, la Organizacidn
no estd autorizada para intervenir en el asunto y Tolonia no estd obligada a someter
un caso de esge tipo a los procedimientos de la Comisidn. In Polonia se proclamé la
ley marcial dé conformicad con las disposiciones de la Comstitucidn de Polonia y
del devecho intermacional. In Polonia no ha havido polpe de Bstado; todos los
Srganos constitucicnales, incluido el rarlamento, funcionan normalnente,

3. Tl Consejo de Lstado -la autoridad ejecutiva colegiada de Polonia en virtud
del artviculo 33 de su Constitucidrn- es el dnico Srmanc competente en la nateria.
DMnece proclamar la ley marcial en todo o parte del territorio polace si asi lo
exigen las consideraciones de defensa o seguridad del Zstado., Como lo ha sefialado
en numerosas oportunidades el Gobierno de Polonia, la proclamacidn de la ley mar-
“cial ha sido dictada por un estado de necesidad wgente creado por la destruccidn

de las fuaciones del Lgtado y el peligro de derwamamicnto de sangre y guerra civil.
las decisiones soberanas adoptadas el 1% de diciembre de 1901 correspondieron al
intexrés bdsico de la nacidn polaca y evitaron un conflicto interno cuyas consecuen-
cias internacionales podrfan haber sido mucho mds graves. IDsas decisiones vrote-
gieron el derecho a la vida, que es el derecho humano mds fundamenval.

79+ ILa actual situacidn en Polonia no constituye una awmenaza para ningin otro -
Estado o persona en Buropa o en cualquier otro lugar. Sc estd volviendo a la vida
social y econdmica normal y organizada y es posible levantar gradualmente las
limitaciones resultantes de la ley mavcial, a las que se pondrd término tan pronto
como-la situacidn lo permita.

80. Bn'su politica, Polonia se guia por los intereses de la nacidn polaca, por su
soberania; su -independencia y su seguridad, asi como por su devocidn a la paz ¥y a
¥4 ceoperacidén entre los pueblos. Polonia estd reforzando su amistad y coopera-
cidn-con la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticvas y los dends Estados socia-
1listas, y proseguird basdndose en los principios de coexistencia y cooperacidn:
pacifica en sus relaciones con los Bstados que tienen un sistema social difevente.

0l. Bl 25 de enero de 1932, la Dieta Folaca aprobd los decretos promulgados por
el Consejo de Bsvado sobre la proclamacidn de la ley marcial ¥ veconocid la nece-
csidad de esa proclamacidn, ya que representaba un dafio menor que el enfrentamiento

y el derramamiento de sangre, y reconocid que creaba las condiciones para un
reterno a la normalidad. o pucde haber un juez mds coupetente de la situacidn
que la Dieta, que es la representante suprewma del puchblo polaco y la depositaria
de la soberanfa nacional. A ese respecto, el orador desea recordar al represen-
tante de los Paises Bajos que la cuestidn que se examina incumbe exclusivamente
a Polonia y al pueblo polaco, que no necesitan instrucciones de nadie sobre la
materia. : '

82. Al igudl gue los dends Dstados Mieubros de las Haciones Unidas, Polonia tiene
el derecho inalienable y exclusivo a determinar su propia trayectoria de desarrollo
social, politico, econdmico y cultural y adoptar la legislacidén cue proteja los
intereses fundamentales del Lstado.y la nacidn., BSu delegacidn estd convencida

de que todos los mieubros de la Comisidén se abstendrdn de interveniz en los asun-
tos internos de Polonia so pretexto de presuntas violaciones de los derechos
humanos.,
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83: las automridades molacas han insistido en que las limitaciones mencionadas tie-
nen cardcter provisional. Su dnica finalidad es eliminar los peligros existentes
v pernitir que el pais supere una crisis grave por sus propios medios. Isas limi-
taciones se revocardn cuandc se estabilice la situacidén. EI objetivo de las auto-
ridades permanece invariable, a saber, la aplicacidn de reformas fundamentales, la
continuacién del proceso de renovacidn politica, social y econémica iniciado en
agosto de 1980, v la consolidacidn de la democracia socialista sobre la base de
lataccidn conjunta de todas las fuerzas patridticas.

34. 'En realicdad, se han levantado recientementc algunas limitaciones Asf, se han
abolido todas las restricciones impuestas a las embajadas, nisiones y consulados
ext}anjeros, como las limitaciones impuestas a la circulacidn de las personas en -
el territorio de Polonia. Se han restablecido las comunicaciones aéreas con otros
paises y se ha puesto fin a la mayor parte de las restricciones impuestas al derecho
de reunidn, Continda el proceso de liberacidn de lau personas internadas. Se han
proclamado los principios de la legislacidn sindical y se tiene intencidn de levan-
tar rdpidamente la suspensidén de las actividades de los sindicatos y de los orga-
nismos obreros de autogestidn,

85. las medidas adoptadas el 1% de diciembre de 1981 por las autoridades polacas

se ajustan plenamente al derecho internacional y, en especial, al Pacto Internmacional
de Derechos Civiles y Politicos, que Polonia ha ratificado. De conformidad con el
artfculo 4 del Pacto, el Gobierno polaco ha comunicado al Secretario General la
suspensién temporal, o mds bien la limitacidn, de la aplicacidédn de algunos artloulos
del Pacto., El 14 de diciembre de 1981 el representante de la Repdblica Popular
Polaca comunicd verbalmente esa informacidn, que fue confirmada por escrito el 29

de enero de 1982,

86. Las decisiones aludidas se justifican debido al peligro pdblico excepcional.
que ha existido, y su dubito se limita estrictamente a las exigencias de la situa-
cién. ~Por consiguiente, no son incompatibles con las obligaciones de Polonia en
virtud del derecho internacional. No entrafian discriminacidén basada en motivos de -
raza, color, sexo, idioma, religidn u origen social. I consecuencia, no constitu-
ven una volacién de los articulos 6, 7, 8 (pdrrs. 1y 2), 11, 15, 16 o 18 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Son de caraote exclusiva-
mente provisional y temporal., Polonia cumple sinceramente con las exigencias del
.derecho internacional., Por lo tanto, tiene derecho a solicitar de los demds 7
Estados que actden del mismo modo y que se abstengan de rebasar los limites esta-
blecidos por el derecho internacional y, en particular, por la Carta de 1as_ '
Naciones Unidas,

87. Las acusaciones infundadas de las delegaciones de los Estados Unidos y de ‘glgunos
otrospalses de la OTAN no proceden de ninguna inguietud genuina por los derechos
humanos; simplemente reflejan la insatisfaccidn del Gobierno de los Estados Unidos
por la estabilizacidn progresiva en Polonia. Con la ayuda .de sus aliados y amigos
Polonia continuard oponiéndose a los intentos de algunos circulos occidentales de
injerirse en los asuntos internos de los BEstados soberanos, asi como a todos los
esfuerzos encaminados a utilizar los acontecimientos de Polonia para complicar la
situacidn internacional y dificultar el desarrollo social y econdmico de Polonia.
41 mismo tiempo, Polonia toma nota de las medidas adoptadas por los Estados no
alineados y por algunos Estados occidentales, cuyos gobiernos han mostrado un
espiritu realista y una comprensidn de la situacidén de Polonia.
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88, la histeria provocada en relacidn con los asuntos internos de Polonia también
constituye un intento de desviar la atencidn de las situaciones politicas en el
Oriente Medio, Suddfrica y América Central, que representan un peligro para la
seguridad internacional y donde se violan los derechos humanos en forma constante
¥ en gran escala.

89. Las denominadas sanciones econdmicas, financieras y de otra Indole contra

Polonia se dirigen contra los intereses nacionales de su pais y sdlo pucden incre-
mentar las dificultades de la normalizacidn y agravar la crisis. Pueden dafiar
Unicamente a todos los LEstados interesados en el desarrollo de las relaciones econdmi-
cas internacionales. Esas sanciones contrastan directamente con la ayuda otorgada
por la URSS y otros paises socialistas a Polonia y con las relaciones pacificas y
amistosas de Polonia con muchos pafses, independientemente de sus sistemas sociales

¥ econdmicos,

90. Ia conducta del Gobierno de los Estados Unidos y de algunos paises de la OTAN
con respecto a Polonia es incompatible con la Carta y con otros instrumentos de
derechos humanos. A este respecto, el orador desea recordar la resolucidn 36/105,
aprobada por la Asamblea General el 9 de diciembre de 1981, que comprende la
"declaracidén sobre la inadmisibilidad de la intervencidn y la injerencia en los
asuntos internos de los Estados', que seflala que la observancia de ese principio
tiene "suma importancia para el cumplimiento de los propdsitos y principios de la
Carta". ILa Declaracidn prevé el deber de todos los Hstados "de abstenerse de toda
campafia de difamacidn, calumnia o propaganda hostil realizada con fines de inter-
vencidn o injerencia en los asuntos internos de otros Istados"., Durante varias
semanas, Polonia ha sido precisamente victima de esa campatia de difamacidn.

91. La Declaracidn también establece el deber de todos los Estados "de abstenerse
de explotar y deformar las cuestiones de derechos humanos como medio de injerirse
en los asuntos internos de los Estados, de ejercer presidn sobre otros Estados, o
de crear desconfianza y desorden dentro de los Estados o grupos de Iistados o entre
ellos", ILas delegaciones de los Estados Unidos y de algunos de sus aliados en sus
relaciones con Polonia son pues objeto de condenacidn directa por la Asamblea
General.,

92. Bu delegacidn se opone firmemente a cualquier debate de la Comisidn sobre

los asuntos internos de Polonia, debale que serfa ilegal y contrario a la Carta.
Su delegacidén también se opone al proyecto de resolucidn que figura en el docu-
mento E/CN.4/1982/L.279 que carece de fundamento y desconoce los procedimientos
establecidos por las resoluciones pertinentes del Consejo Econdmico y Social. Dicho
proyecto también igmora el hecho de que Polonia es parte en el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, cuyo artficulo 40 dispone un procedimiento de
presentacidn de informes sobre las disposiciones que den efecto a losg derechos
reconocidos en el Pacto. KEse procedimiento, por su cardcter especial, prevalece
sobre los procedimientos generales aplicables ante la Comisién. El proyecto de
resolucidn representa un intento de sbuso de los derechos humanos con finalida-
des polfticas perjudiciales para la cooperacién internacional. Una vez mds,

la Comisién se enfrenta con la conocida politica de la doble norma utilizada por
algunos Egtados. ’

9%, In conclusidn, el orador insiste en que no es nccesario estimular al Gobierno
nolaco para que adopte medidas en faver de la promocidn 7 proteccidn de los derechos
humanos, I1 Cobierno de Polonia estd dedicado a la protoceidn de los derechos humanos
v aplica todas las ucdidas adecrvadas para gavantizawx a su puevlo el &ptimo dislrute

de esog Gerechos y libertades.

5S¢ icvanta_la sesidn a las 21,00 howas.






